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sSzünet. 
A ki háboruzik, az annak az eshe- 

töségnek van kitéve, hogy meghal. Min- 
ember meghal előbb vagy utóbb, 

így fogjuk föl, hogy jobb utóbb 
előbb. S mivel e felfogás általá- 
tehát mindenki igyekszik az utolsó 

unatra halasztani a háborut, melytől 
ki sem várhat csak az intendán- 

és a szállitók. A háborus hirekben 
szünet állott be; úgy néz ki az 
ai érem egyik fele, mintha az olajfa 

y Berlinbe, s a német metropolis 
lonepet úl, hogy méltón fogadhassa a 

francziát. Bismarck nem emlegeti 
dében a háboru veszélyeit, Salis- 

ury elhalgatott jóslataival, melyekkel 
auuárban hullámzásba hozta a kedé- 

et és fegyvergyárakat; az orosz la- 
k nem köszörülik tovább a kést s a 
kétfejű sasunk sem nagyon csattog- 

csőrét. A háborus hirekben tehát 
et állott be; a béke elajfáján friss 

uj katonai felszerelésre megsza- 
nk 70 milliót; Francziaország meg- 
azott ugyanily czimen 86 milló 
kot, és Németország kért és kap a 
hsrathtól 50 millió márkát. Bou- 

nger fegyverbe állitott mindenkit, 
ismark megcsinálta a szeptennatust, 
i szervezzük a népfölkelést. Ilyen há- 

orus áldozatokat nem kiván a béke. 

Elvégre a német császár sem él- 
ökre. Elete kialszik, mint a fogyó 

vertya lángja. S ha egyszer lelkére 
vállott a halál sötétsége, megszünik 

mesászár szövetség, a személyi 
tek alól fölszabadul a diploma- 
minden szövetséges megragadja 

A békében manapság bizni nem 
Politikai és gazdasági érdekek 
lehetetlenné a mostani békét. 

ország fölbomlásával, Elszász-Lot- 
mringia annektálásával és Lengyelor- 

zétmarczangolásával megbomlott 
mérleg egyensulya. Az államokon 

ett a féltékenység ördöge s azóta 
rópai országok ugy néznek egy- 

, mint egy czirkusz fenevadjai. E 
feszültség elintézésre vár. Ideig 
halogatható az elintézés, de a 

itett húrok mégis csak el pat- 
lak valamikor. 
A béke érdekében kitalálták ami- 
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lak nagy lenne a becse. Lesseps 

józanul tudtak gondolkozni, azt tar- 
tották, hogy a katona arra való, hogy 
megverje az ellenséget. Most ugy gon- 
dolkoznak, hogy a katona arra való, 
hogy fentartsa a békét. Kicsoda ellen ? 
Hát a másik katona ellen! Mert vi- 
lágos, hogy a békét csak a katona za- 
varhatja meg. Ezzel az okoskodással 
fegyverbe van szólitva világrészünk. 

Ez az okoskodás nemcsak hogy 
hamis, de szörnyü drága is. A népek 
nagy műhelyében nem sokáig nélkü- 
lözhető az az ifju erő, mely most a 

számú tétlen erőt a gyengébb és mel- 
lőzöttebb testvérnek, a polgárnak kell 
eltartani. Sokáig azonban nem birjuk. 
Mi most viseljük a háboru költségeit 
- háború nélkül. Ily állapot mellett a 
szegénység, a nyomor, a szoczialismus 
és anarkhizmus leselkedik minden ál- 
lamra. Jobb tehát a háboru vámja, mint 
a militárizmus réve; mert a háboru 
pillanatig tart, a militárizmus állandó. 

Ne hanyagoljunk el tehát semmit, mi a 
küzdelemre előkészit. Lipcsében egy uj 
könyv jelent meg az osztrák-magyar 
hadsereg hiányairól. Ha igaza volna e 
könyvnek, kétségbeejtő helyzetet kellene 
konstatálnunk. Hiszen tizenöt éve tart 
már a szervezkedés; elkéstünk volna? 
Az ismétlő fegyvereket megszavazták. 
Igen természetes, hogy azokat egyelőre 
fölhasználni nem lehet. Ha meg is vol- 
na a készlet, akkor sem volna helyes 
a katonának olyan fegyvert adni ake- 
zébe, mellyel nem tud bánni. Ám, azt 
mondják, hogy a mostani fegyverrel 
sem tud. Hihetetlen! Azt mondják, hogy 

alövésnek csak a fogásaira tanitották meg 
katonáinkat, de nem magára a lövés- 
re. Ha igy van, segitsenek e bajon. 

Eddig esak bizonyos kézmozdulatokat 
vártak a katonától lövés helyett, de 
nem adtak kezébe töltényt, nem hu- 
zatták fől a sárkányt s nem süttették 
el a fegyvert. Csak hadonázni tanitot- 
ták és nem lőni. Kimélték a töltény 
költségeit. Hát ne kiméljék, s hozzák 
helyre a mulasztást. A fegyver nem 
parádéra való és nem is arra, hogy 
nehézekkel lássa el a balvállat. Tanul- 
ják meg, hogy miként kell vele az el- 
lenséget lelőni- ez a fegyver czélja. 
A szünetet jó lesz az ilyen hibák hely- 
repótlására felhasználni; mert háboru, 
előbb vagy később, de lesz minden bi- 
zonnyal. 
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GGondolsz reám. 
Condolsz te még reám, ki megvetettél, 

Condolsz rám - tudom - zokogva még: 
Mikor megérted azt a néma vádat, 

A mely szememben olthatatlan ézg 

Eszedbe jutnak majd az édes álmok, 

Eszedbe jut az elveszett remény - 

or magadra léssz az alkonyórán 

S szived remegve visszavágy felém. 

)h mert a szépség hervatag virágát 
Letépi mind a sárga, hüvös ősz - 
S megölt szivedbe vigaszt nem találva 

Zokogni fogsz a multak romja bközt. 

Zokogni fogsz te elhagyatva árván - 

És visszasirod ifjuságodat - 

Tépett világod fénytelen egére 

Felhőket üz a fájó gondolat. 

8S ha megtörötten így elömbe állasz 
S szemembe mélyed elborult szemed : 

Ott megtalálod azt a szüzi képet, 
A mely neked örökre elveszett. 

Ivánffi Jenő. 

A betegségek okáról. 
DDr. Purjesz Zsigmond. 

(Vége.) . 

Ha e lények nagy dimensiójuak lettek 
, e szorgos keresés közepette reájuk 

tt volna bukkani, de hosszu időn át, a 

felfedezni, miből azt kellett következ- 
hogy azok felette aprók, oly aprók, 
nem csak szabad szemmel fel nem 

ga igyobb igyekezetnek sem sikerült azo- 

ismerhetők, hanem még azokkal a nagyi- 

tókkal sem, melyek a vizsgálódásoknál ren- 
delkezésre állottak. 

A tudós vágya azonban, a vágyaknak 

a legnemesebbike, nem ismer pihenőt, jobb- 
nál-jobb eszközők lettek e szervezetek felis- 
merésére szerkesztve, és ez igyekezeteket 
csakugyan siker koronázta, a mennyiben 

kellő nagyitó készülékekkel sikerült kimu- 
tatni, hogy a levegőben, a vizben, az em- 

bert környező minden közegben, az ember 

szöveteiben, - részben mindenkor, részben 

csak időnként találhatók apróbb lények 
nagy mennyiségben, melyek oly aprók, hogy 
még sok százsoros ezerszeres nagyitásnál is 

alig tünnek fel akkorának, mint egy kisebb 

fajta varrótűnek a foka. E lények rendesen 
hosszukásak és ekkor kicsiny pálczikához 
hasonlitanak, miért is ezek pálczika (bacil- 
lus) névvel lettek illetve, mig mások gőmb- 
szerüek és ceccusoknak neveztetnek 

De miután az apró lények mindenütt 

oly nagy mennyiségben találhatók, méltán 

lett az a kérdés felvetve, valjon valóban 

ugy volt tisztába hozható, ha e lényeknek 
tulajdonságait, nevezetesen az emberi szer- 
vezetre gyakorolt hatásukat tanultuk meg- 
ismerni. Sokkal kisebbek és egyszerübb al- 
kotásuak e lények, semhogy egyszerü szem- 
lélő vizsgálat által lehetett volna e kér- 
désre válaszolni. Ez a közelmultban vált 
csak lehetségessé egy uj vizsgálati mód- 

szer, a tenyésztés módszere által. Kitünt 
ugyanis, hogy ez apró lények bizonyos kö- 
rülmények között szerfelett szaporodnak, igy 
pl. ha huslében, vérsavóban, gelatinben té- 

POLITIKAI ÉS TARSADALM 

itarizmust. A régiek, kik okosfővel és 

kaszárnyákban tétetlenkedik. E nagy ama meggyőződésének, hogy a magyar ál- 

hadsereg rendkivüli szükségleteinek fedezé- 

a jövő hét elején tárgyalja s az 1885. évi 

szervezetek viszonyaihoz. Nem látjuk.e pl. 

ezek okozzák-e a betegségeket? Ez csak 

. - .. . . 

. Ele 

otyegtt eatr 

pPPuolitikai hirek. 
Mocsáry és választói. Mocsáry Lajos, 

Halas város orsz. képviselője ujabb nyilt 
levelet intézett választóihoz. Ebben örömmel 

és hálaérzettel veszi tudomásul a halasi 

függetlenségi pártnak e hó 6-án hozott amaz 

ujabb határozatát, melyben a párt kijelenti, 

hogy a Mocsáry által vallott nézetekkel 
egyetért. Köszöni a pártnak, hogy nagyfon- 
tosságu határozatával védelmébe vette az 
ő személyét ama vádak ellen, melyekkel 

nemzetiségi politikája miatt illették. Ebben 
a levélben hangot ad ujabban is Mocsáry 

lam helytelenül cselekszik, mikor a kisebb 
nemzetiségekkel szemben erőszakos eszkö- 

zökkel igyekszik az állam eszmének ér- 

vényt szerezni. Nekünk nincs szükségünk ar- 
ra - mondja Mocsáry - hogy az ország 
belbékéjének állandó koczkáztatá- 

sával elérhetlen özélok (?) után töreked- 
jünk, beérhetjük azzal is, ha a magyar 
nemzet erkölcsi értékének varázsa alatt(1) 

a külön nemzetiségek között az állami lét 

párt határozatát. 

A pénzügyminiszter hitelmüveletei. A 

se iránt Tisza Kálmán miniszterelnök által 
csütörtökön a képviselőházhoz benyujtott 
törvényjavaslatot, a pénzügyi bizottság már 

zárszámadások elintézése után napirendre 
tüzetik. - Addig a folyó évi költségvetési 
törvény is szentesitve lesz s igy a min. el- 
nőök e tőrvények alapján tárgyalásokat in- 
dithat a hitelmüvelet keresztülvitele iránt. 

- Oroszország akcziója. Mint Berlinből 
távirják, legujabban Oroszország külföldi 
képviselői a nagyhatalmaknál közös diplo- 
mácziai akczió meginditását hozták javas- 
latba Bulgáriában. 

Oroszország és Bulgária. Azok a fölte- 
vések, hogy a legutóbbi bolgár események 
következtében Oroszország megfogja szálla- 
ni Bulgáriát, vagy a várnai piaczot, aligha 
fognak megvalósulni. Oroszország tudja, hogy 
nincsen hatalmában saját akcziójának hatá 
rokat szabni vagy más államok akczióját 
megakadályozni, mihelyt Bulgáriában bármi- 
nő katonai intézkedéseket is tenne. Éppen 
a legutóbbi bolgár események fogják pró. 
bakövét képezni Oroszország szándékainak, 
mert befogják bizonyitani, hogy Oroszor- 
szág megmarad annál az elhatározásnál 
hogy kalandokba semmi áron se nhagyja 
magát sodortatni. 

A német-osztrák-magyar olasz szövet. 
ségről a Köln. Ztg. következőket irja : „Pá- 
risban mindenféle csodálatos dolgot beszél. 
nek össze e szővetségről de a legcsodálato. 
sabb a jutalmazás, melyben Olaszország há- 

tetnek ki állandóan magasabb hófoknak. E 
mellett azonban az is kitünt, hogy a sze- 
rint, a mint más és más anyag lett te- 
nyészfolyadékul használva, a mint e te- 
nyészet más és más hőfoknak, vágy egyéb 
eltérő befolyásoknak lett kitéve, más és 
más fajta bacillus tenyészett jobban. 

Ily módon véghez vitt hosszas kisérle- 
tezés után sikerült a különböző apró szer- 
vezeteket, a szerint, a mint a tenyésztésre 

alkalmas viszonyok közül, hol az egyiknek, 
hol a másiknak lett megfelelve, külön ne- 
velni, mig a többiek mellette elpusztultak, 
tönkre mentek: Az apró szervezeteknek eme 

magatartása teljesen hasonlit a magasabb 

ugyanezt a különböző penészgombáknál, me- 
lyeknek hol egyike, hol másika fog a vi- 

szonyok szerint elszaporodni; vagy minden 
növénynek egyaránt kedvező minden talaj, 
minden időjárás. Nem fejlődik-e az egyik 
hatalmasan bizonyos körülmények között, 

mig a másik meg sem indul, vagy ha meg- 
indul is, korán kivész. 

Csak az által, hogy az apró lények 
külön-külön voltak tenyészthetők, sikerült 
mindegyiknek tulajdonságait külön tisztába 

hozni, nevezetesen azt kipuhatolni, hogy az 

állati, de különösen az emberi szervezetre 

nézve közönyösek, vagy ártalmasak.e, va- 

Jamint azt, hogy bizonyos betegségeket ök 

okoznak-e ? E vizsgálatok eredményeként 
kitünt, hogy számos ily apró szervezet van, 

mely az emberre nézve ártalmatlan, mig 
mások felette károsak, határozott alaki be- 
tegséget okoznak. Ez utóbbiakat e miatt 
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boru esetén részesülne; ha ugyanis Orosz- 
ország ellen Ausztria-Magyarország védel- 
mére kelne, Trentinót és Isztria egy részét 
kapná; ha pedig Francziaország ellen Né- 
metországot támogatná, Tuniszt és Konstan- 
tinet nyerné. Mi 6 szerződési pontozatokat 
még a következőkkel bővitjük ki: Német- 
ország, ha Francziaország ellen Olaszorszá- 
got támogataá, Belgiumot és Hollandiát 
kapná meg, ha pedig Ausztria-Magyarorszá- 
got Oroszország ellen védelmezné, Cseh- és 
Morvaországot nyerné dijul. Ausztria-Ma- 
gyarország természetesen mit se kap eset- 
leg teendő szolgálataiért. Továbbá abban a 
helyzetben vagyunk, hogy legjobb forrásból 
jelenthetjük, hogy a párisi szimatolók korai 
kipuhatolásai igen kellemetlenül érintették a 
8 szővetséges hatalmat s elhatározták, hogy 
a még csak elejtendő medve bőrén való 
osztozkodással csak április 1-én lépnek nyil- 
vánosságra. 

Román ügyek. 
=- Künn és benm. - 

B. Bánffy Dezső minta megyéjéből, 

Bethlen vidékéről irják a Gazettának Ma- 

gyarizálódunk e? eczimmel a követ- 

nak, mint a czigány rákjai -a levélben. 
Még a ló és ökör czédulákban is mind csak 

magyar szó van. Mi több e szó már a ro- 

mán templomban is befurakodik; daczára 

annak, hogy a törvény azt mondja, misze- 

rint a román egybáz nyelve a román s az 

anya könyveket e nyelven kell vezetni, 

még is a rubrikák először magyarul, azután 
románul szólnak. El kell ismernünk ezért, 
hogy a magyar nyelv nagy haladást tesz 

papiron. 

ről a durva valóságba. Itt a dolog nem 

csuszik ugy, mint papiron. Nem beszélünk 
bolondságot, midőn a magyarositás eme 

korszakában, állitjuk, hogy a román vallás 

roppant hatással van a magyarokra; a ma- 
gyar kezet csókol a vele szembe jövő ro- 
mán lelkésznek s a templomban nagy ájta- 

tosággal hallgatja; mi több miséket fizet 

és preszkurát hoz a szent templom számára. 
A magyarok ézen romános szokásaival ugy 

megvagyunk szokva, miszerint már előttünk 
fel sem tünik. 

,Felette jellemző, hogy a zsidók, 

kik podig más helyen a magyar sovinismus 
hirdetői és terjesztői, nálunk szivesen ta- 
nulnak a román oskolákba, sőt ki is keresz- 
telkednek. Bethlenben van egy román há- 

zaspár, a férfi megszégyenli magát, ha azt 

mondják róla, hogy ő egykor zsidó volt. 

Február 12 én keresztelkedett ki Stern 
Rifkel, 18 éves ifju, a ki a keresztelésben 

Simon nevet vett fel, keresztapja volt Bi- 

dian István. 

A helyett, hogy e kisérlatek menetét 
részletezzem, legyen szabad egy konkrét 

esetből kiindulva, azon utat vázolnom, me- 

lyen az orvosi meggyőződés mintegy kelet- 

kezik. A sok alkalmas példa közül válasz- 
szuk a lépfenét, mely egyaránt előfordul az 
állatoknál és embereknél, utóbbiaknál po- 
kolvar név alatt ismeretes. Lépfenében szen- 

vedő állatok vérében az ujabban használt 

nagyitó üvegek segélyével számos apró pál- 
czikaalaku szervezetet lehet felfedezni, az 

u. n. lépfenebacillust. . 

Ha már most ily állat vérébe bemár- 
tunk egy tűhegyet, ugy, hogy arra bárminő 

kis vércseppecske tapadjon, ugy bizonyosak 

lehetünk benne, hogy ama kevés vérrel né- 

hány baczillust is halásztunk ki. Ezt a vé 

res tűhegyet most alkalmas folyadékba, pl. 

huslébe mártjuk, ugy hogy a vérből vala- 

mennyi e folyadékhoz tapadjon. E folyadé- 

kot kellő ideig 1-1 s fél napig mérsékelt 

magas hőfokban állni hagyva, meggyőződ- 

hetünk, hogy a bizonyára csak kis szám- 

ban bejutott bacillusok annyira elszaporod- 
tak, miszerint a huslének minden cseppjé- 

ben ezernyi mennyiségben találhatók, jelé- 

ül annak, hogy e szervezetek felette mohón 

szaporodtak; mi viszont a mellett szél, hogy 
ezek valóban élő szervezetek. Most már a 
húsléből veszünk egy cseppet és befecs- 
kendjük valamely eddig egészséges állat 

vérébe, vágy bőre alá, (úgy, a mint oltani 
szoktunk); rövid idő multán az állat min- 

den csepp vérében tengernyi bacillus talál- 

ható, az állat sulyos beteg lesz és elpusz- 
tul. Kell e ennél nyomósabb érvarra nézve, 

kórnemző apró szervezeteknek nevezik. hogy a lépfene oka ama bacillus, hogy ama 

,Azonban lépjünk a donguisottei tér- 

............ 
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,A mostani román községek Szász-Fe- 
lek, Szász-Ujfalu, Szász-Armes stb. egykor 
szász faluk voltak, ezeknek népe nem olá- 
hosodott el, hanem elolvadt, a két gyermek 
rendszer elpusztitotta egy szálig. Brassófa- 
luban csak a mult esztendőkben is láthat- 
tuk a szász templom maradványait, a ro- 
mánok megvásárolták és épitettek helyébe 
pompás román templomot. 

,Megjegyzem, hogy mindez Bánffy pa- 
salikjában történik, a hol 

sok állami és községi magyar 
mint a tó tavasszal a békától." 

„De menjünk egy lépéssel tovább. 
Gyakran volt alkalmam eljárni több vidé- 
ken Erdélyben, sőt Magyarországon is, egé- 
szen a Tiszáig. És vajjon mit láttam ott ? 
Láttam azt, hogy midőn a magyarnak alkuja 
volt egy-egy szászszal - románul beezéltek. 
Miért? Mert a szász nem tud magyarul, a 
magyar pedig szászul, a román nyelvet 
pedig mind a kettőt birja. Következő. 
leg a románnyelv Erdélyben, 
Bánátban és Máramarosban 

iskolától, 

zőttaköznapiérintkezések- 
ben. 

,Ezekből következtetni lehet a román 
nép belső erejére és befolyására más né- 
pekre. A kulturegylet magyarizáló vergő- 
dései erőtlenek ezen erővel és befolyással 
szemben; épen olyanok, mint a czigány 
igyekezete, a ki egy szalmaszálhoz kapasz- 
kodva igyekezett a hatalmas folyó árjából 
kimenekülni. 

A Gazeta irója jobbára igazat beszél. 
A mindennapi érintkezésnél a románok be- 
folyása nagy. 6l 

De hát, ha elismeri, hogy a magyar 
elem az általa emlitett vidékeken a romá- 
nok szájában van, s előbbb-utóbb, mint a 
czigány a folyóba bele ful, martaléka lesz 
a román hatásnak - miért jajgat a nap- 
nak minden órájában, hogy a kultur-egylet 
s a magyarok ott a románokat kiforgatja 
nemzetiségükből - és miért, hogy el nem 
ismeri a magyarnak védekezési jogát azon 

megsemmisitő hatással szemben. 

A wagyar jól tudta és jól ismeri a 
hatást - látta pusztitó nyomait, miért ál- 
lit iskolát s létesit kulturegyleteket. Legyen 
a Gazetta igazságos és ismerje el, hogy a 
magyar jól cselekedett, midőn saját érde- 
kében igy cselekedett. 

k 

Anemzetikomité N.-Szeben- 
ből, mert efféle nyiltan, vagy titokban min- 

dig volt, a mely parancsokat osztott, kiad- 

ta most ujolag a parancsot, hogy minden 
vidék válassza meg N. Szeben számára kö- 

bacillus egy élő szervezet. Ha kisérletezés 
közben véletlen az orvos megsérti magát, 
csak egy kis karczolást ejtsen bőrén, ment- 
hetetlenül megbetegszik, ha ama kazczolás 

a lépfenés állat véréből, vagy a bacilluso- 

kat tartalmazó husléből a legkisebb meny- 
nyiség is bejutott. A karczolás maga lépfe- 
nét nem okoz; hogy az létrejöjjön, szüksé- 
ges, hogy abba a karczolásba a lépfene kör- 
nemző bacillusa bejusson. Másrészt, ha lép- 
fenés vért kenünk az ép bőrre, az bajt nem 

okoz, szükséges, hogy előbb legalább a bőr 
sértve legyen. A buzaszem nem csirázik, ha 

a száraz földön szétszórjuk; szükséges, hogy 
előbb a földet szántsuk. Másrészt, hiába 

szántjuk, ha beléje magot nem vetünk. Ama 

karczolás megfelel a szántásnak, a bacillus 

a buzaszemnek. 
Ugyan ily viszony kétségtelenül be van 

már bizonyitva más betegségek bacillusára 

nézve is. Ha egy gümöőbe, mely oly bor- 
zasztó pusztitást visz véghez az állatok és 
emberek közt, bemártunk egy tűt és e tűre 

ragadt, gümőbacillust tartalmazó anyagot, 
most egy nyulnak pl. szemébe szurjuk, ne- 

hány hét multán az állat telve lesz gümők- 
kel és a beszurt nehány gümőbacillusból 

most már milliókra szaparodott azok száma. 
Ezek és hasonló tapasztalatok azok, 

melyek előtt az orvos meghajlik és nem a 

divatnak hódol, midőn a fertőző betegsége- 
ket élő szervezetek által feltételezettnek 
tekinti. Igaz, nincs még minden betegség- 
nek bacillusa felfedezve, kevés idő mult el 
azóta, mióta e vizsgálati módok rendelke- 

zésünkre állanak. De nem jogosult e ama 
következtetés, hogy mindama betegségeknél, 

nyög a hely a 

akot várnak tavaszra. Mi a háborus hirek szünetébenazt nagy czélja iránt a hitet meggyökereztet- zőket: tip nati k hiz 6 1 1- Az érem másik fele egyebet mu- a hajósok által jól ismert csendet lát- jük. Levelének végén a hazának tett szol- „Rettentően magyarosodunk ... papi- ) « 1 ő yelv vot az Rongyaink és adósságaink köze- juk, mely a vihart szokta megelőzni. gálatnak jelenti ki a halasi füöggetlenségi ron. - Az isteni Árpád örökösei szaporod- mas kossz, zőss zielgenélp edk k. 
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veteit, a kik aztán összegyülekezvén - 

majd határozni fognak a román nép politi- 

kai sorsa felett. 

Szóval a román külön országgyülés 

N.Szebenbe összehivatik. Ennek az ország- 

gyülésnek a napját majd később állapitják 

meg. A felhivás fontosnak tartja e momen- 

tumot, mert most öt évre történik a vá- 

lasztás. 

) 

A Petőfi emlék ügye. 
- Balázs Imre titkári jelentése. - 

Midőn az utóbbi 4 év eseményeit fel 

őlelő tiszteletteljes jelentésemet a Petőfi 

emlék egylet ügyei felől ez alkalommal 

megtenni szer ncsém van, bátor vagyok az 

igen tisztelt közgyülés kegyes engedelmé- 

vel, tekintettel ema két körülményre, hogy 

egyesületünknek sok olyan uj tagja van, 

kik a megelőző eseményekkel, az egyletünk 

kebelében történtekkel ismeretesek nem le- 

hetnek, s másfelől arra, hogy közgyülés 

már A év óta nem tartatván, még azok em- 

lékében is, kik ügyeiakel azelőtt foglalkoz- 

tak, a történt doigok könnyen elmosódhat. 

tak, az egylet jegyzőkönyvei alapján né- 

mely dolgokat ismételve elmondani. 

Köztudomásu az, hogy a héjjasfalvi 

mükedvelő társulat kezdeményezése folytán 

egyesületünk 1869 jannár 20-án Erzsébet- 

városon Felső-Fehérmegye akkori székhe- 

lvén alakult meg, a mikor elnökül: gróf 

Haller Ferencz, alelnökül: gróf Nemes Já. 

nos lett megválasztva. lagjoi az egyesület- 

nek a héjjasfalvi mükedvelő társulat tag- 

jain miot alapitó tagokon kivül mindazok, 

kik az egyesület által kitüzött czél javára 

legalább 1 frt adományt tettek avagy 

tesznek. 

Az egyesület czélja is ezen alakuló 

gyülésen iratott körül, az ugyanakkor vá- 

jasztott albizottságnak adott utasitás követ- 
kező pontjaibaun: 

„A fehéregyházi téren, ismeretlen be- 

lyen elesett nagy költőnknek Petőfi Sándor- 

nak emléket állitani. E czélból a már be- 

gyült alapot adakozások utján 4000 frtra 

emelni; tervrajzot és költségvetést készite- 

ni, s azt a közgyülésnek jóváhagyás végett 

bemutatni." 

Az egyleti munkásság tehít e két 

irányban indult meg, de meg kell valla- 

nunk, hogy lassan haladt előre. Az az al- 

bizottság, melynek feladata lett volna e 

czélt egy év alatt elérni, az alakuló gyü 

lést kivéve, egyetlen ülést sem 

tartott, s a később kiküldőtt bizottság 

működése is jóformán a meglevő ö-szzeg 

számbavétele és kamatoztatására szoritko 

zott. Az egylet vagyona gróf Haller Fe- 

rencztől, ki azt gyüjtőtte, 1870 ben vétet- 

tek át s az azon évben márczius 6-án tar 

tott albizottsági ülésben jelentetettbe a ki- 

küldött bizottság által, mely szerint be- 

gyült 1182 frt 62 Er, és a héjjasfalvi mú 

kedvelő-társulattól átjött 110 frt. 

Ezen összegek elhelyeztettek Imreh 

György héjjasfalvi birtokos és Bacon József 

segesvári ügyvéd, mint megbizottak által, a 

segesvári ipar egyleti takarékpénztárba a 

777. sz. takarékpénztári könyvecske mellett 

1870. ápril 12 én, illetve 1870. ápril 16 án. 

A könyvecske Imreh György felügyelete alá 
helyeztetett, majd az ő bekövetkezett halá- 

lával az 1877. január 28-án tartott közgyü- ; 

lésen Bacon Józsefnek adatott át, ki azt a 

mult évben bekövetkezett haláláig hiven 

megőrizte, s jelenleg fiánál dr. Bacon Jó- 

zsefnél van, honnan az ezen közgyülésben 

választandó pénztárnok fogja átvenni. 

1870-től 1877-ig az alapvagyon szapo- 

rítása tekintetében csaknem semmi sem tör- 

tént. Ekkor nyomatott az egylet 1000 drb: 

melyek hasonló viszonyok közt terjedn 

mint a melyek okaiként az előszervezetek 

már ugyszólván kézzeltoghatólag vannak 

kimutatva, tehát a tömeges megbetegedés 

alakjában fellépők, az elhurczolhatók, a ra- 

gályosak mindannyiánál hasonló okok sze- 

repelnek ? 

Azonban szinte láttam a t. hallgató- 

ság ajkán ama kérdést lebegni, hát vajjon 

származik-e az emberiségre nézve ez ujabb 

ismeretekből valami haszon. Utalhatnék ar- 

ra, hogy a tudomány mindenekelőtt nem- 

csak azt van hivatva keresni, a mi hasz- 

nos, hanem azt, a mi igaz, kifejezést adhat- 

nék ama meggyőződésemnek, hogy nincs 

oly vivmánya a tudománynak, mely egy- 

szersmind az emberiségnek hasznára nem 

volna, utalhatnék az emberek ama millióira, 

kik e vivmányoknak köszönhetik már is 

életüket, egészségüket, de elég azt kiemel- 

nem, hogy mindenkor annál jobban véde- 

kezhetünk ellenségeinkkel szemben, minél 

jobban ismerjük azokat, sőt tervszerü véde- 

kezésről csakis ugy lehet szó, ha azokat 

ismerjük. 

Clifden Hall. 
Angolból: Amica. 

V. 

(Folytatás.) 

- Tetteimmel a kegyed állitásának 

az ellenkezőjét bizonyitottam be, mondá 

szomoruan. Stuart kisasszony, én mindent 

elmondok magamról. Mindig kértem az 

(10) 

ek, nét; talán meghallgatott, s kegyedet küld- 

eget, hogy adjon nekem egy igaz barát- 

tagsági jegyet, s azokat Magyarország vá- 

rosainak és olvasó egyleteivek szétküldörte 

azon kérés mellett, hogy azok egyegy fo- 

rintjával értékesittessenek. E müveletnek 

sem lett kedvező eredménye. Az 1000 drb. 
jegyből csakis 281 drb. kelt el 232 írt 90 
krral, 569 drb. odamaradt s ismételt felhi- 

vás után sem küldetett vissza; 200 drb. 

pedig elárusitatlan visszaküldetett. S mivel 

e müűvelet költségei 30 frt 79 krba kerül- 

tek; tiszta jövedelem e czimen 202 ífrt 11 

kr. volt, mely összeg az 1882. évi közgyü- 

lésen beszámoltatván, pénztárra adatott és 
takarékpénztárba helyeztetett. 

Az 1882 ben bemutatott számadás után 

fennmaradt 200 drb jegyből a mai napig 

eladatott ez elnökség utján 82 drb, melyert 

befolyt 98 frt, s ez összeg időközönként 7 

kr kivételével át is küldetett a pénztárnok 

hoz, ki azt takarékpénztárba helyezte. 

Egyesületünk javára még a 70-es 

években rendeztettek volt imitt amott mü- 

kedvelői előadások, s tétettek nagyobb ado- 

mányok, a m-lyek tényleg nem folyván be 

pénztárunkba, ezen ugynusvezett künnlévő 

követelések az 1877 január hava 28 án 
tartott közgyülésen tárgyaltatiak. 

Az innen kiküldött bizottság e követe- 

léseket megvizsgálván, azoknak egyrészét 

töröltetni, másik részét pedig behajtandók- 

nak, s pénztárba helyezendőknek vélemé- 

nyezte, mely vélemény a közgyülés által 
elfogadtatván határozattá vált. 

Ezen követelések a következők: 
1. Kolozsvár város által 1867-ben 

megszavazott, de be nem küldött 100 frt. 

2. Egy Erzsébetvároson 1870-ben ren- 
dezett bál jövedelme Tompos G. és Hoff- 
mann Józset uraknál 67 frt 50 kr. 

3. A felsőf-hérmegyei honvéd-egylet 
által 1867. október végén Erzsébetvároson 

Csiky József elnöklete alatt tartott ülésben 

adományozott 100 frt. 1861-től járó szel- 

vényeivel együtt. 

4. Volt pénztárnok néhai Imreh György- 
nek bekövetkezett halála miatt kezén ma. 
radt összeg 55 frt. 

Ezen összegek bekérése tárgyában egy 
bizottság küldetett volt ki, még ugyanezen 
ülésből, kikhez a szükséges okmányok az 

elnökség által másolatban megküldettek 
volt még ugyanezen február havában. Azon- 
ban a közbejött székely-pucs alkalmával ez 

okmányok az egyik bizottsági tagnél tar- 

tott iromány-motozás alkalmával eltévedvén, 

a bizottság megbizatásának eleget nem te- 

hetett s igy az elnökség kisérlette meg e 

követelések beszerzését, a mi a következő 
eredményre vezetett. 
1. A Kolozsvár városnál lévő 100 frt 

tárgyában felkérte Bartha Miklós tagtár- 

sunkat, hogy a városi tanácsnál eszközölje 
ki ez összegnek pénuztárunkba leendő be- 
küldését, avagy sz összegnek javunkra le- 

endő kamatoztatását. Kérésünkre válasz 

nem érkezvén, - e tétel ma is függő- 

ben van. 
2. Az erzsébetvárosi báljövedelem te- 

kintetében iruank Tompos Gergelyhez 1884. 
január 28-án s kértük a 67 frt 50 kr mi- 

ben és holléte iránii felvilágositását. Az 
ugyanazon év febr. 8-án vett válaszban azt 
a felvilágositást nyertük: hogy uazon bál 

jövedelme nem 67 ífrt 50 kr, hanem 77 frt 

volt s hogy azon összegből 52 frtot ő a bál 

után 24 órával átadott volt mitsgs. Elekes 

Pál urnak. A 25 frt pedig Hoffman Jó-sef 
urnál van tudomása szerint. 

Az 52 frtot Elekes Pál ur hozzi in- 

tézett felkérésünk folytán készséggel meg 

is küldötte s az már márczius hóban el is 

helyeztetett a segesvári takarékpénztárba. 

A 25 frtra nézve szintén megkerestük 
Hoffnan József urat, kitől azonban választ 

nem nyertünk. 
8. A felső fehérmegyei honvéd egylet 

által adományozott 100 Írtos urbéri papiros 

te hozzáv. 
- Én is azt hiszem, válaszolám. 
Ekkor közelebb huzódott hozzám, az 

egyik kezemet megfogta, mintha erőt és 
vigasztalást keresne. 

- Férjem, kezdé, az a egyedüli fér- 
fi a ki férjem kellett volna, hogy maradjon, 
gyakran szokta volt mondani, hogy én min- 

dig gyermek maradok. 

Én nem tartozom azon erélyes, nyu- 

godt, önbizalommal biró asszonyokhoz, a ki- 

ket mindenki tisztel. Egész életemben sze- 

rettek és kényeztettek; egész eddig mindig 
volt kire támaszkodnom. 

Nem beszélek első házasságomról. csak 
annyit mondok, hogy férjem a legjobb, 

gyöngédebb, türelmesebb, nemesebb és be- 

csületesebb ember volt a világon. Gondolni 
sem merek életemre a milyen az akkor 
volt; a menyországot sem képzelem fénye- 

sebbnek. Midőn a két kis gyermek született 

azt hit- tem, hogy nincs az ég alatt boldo- 
gabb háztáj mint a másik. 

- A férjem haláláról nem tudok be- 

szélni, mély bánatomnak nincsenek szavai. 

Egyedül hagyott kicsinybéimmel, s a világ 
egy kietlen pusztaság azóta. Sokszor kiván- 
tam azóta, hogy bár férjem ne bizott volna 

bennem annyira; mert akkor a kis fiam 

most is velem volna; de férjem végrende- 
letében pénzét, házát, földbirtokát, a szép 

Clifdeni uradalmat, és még mindenét ami- 
vel birt, nekem hagyta, abban bizva, hogy 
én mindent megtartok a gyermekek szá- 

mára. e 

- Stuart kisasszony, férjem halála 

után nem tudtam én a helyzetemet jól 

felfogni. Soha semmi féle gond, baj nem 

nyomta vállaimat, ő igazitott mindent, és 

én annyira megszoktam reá támaszkodni, 

hogy halála után olyan voltam mint egy 

.......... 

ügyében nem juthattunk eredményre, mert 

Csiky József, mint az adományovó egylet- 
nek elnöke, azt a válast adta, hogy ama 

100 frtos papirosat még az ülés szinén egy- 

letünknek leendő átszolgáltatás végett átadta 

volt Könczei Károly urnak, a ki e tárgy- 

ban hozzá intézett megkeresésünkre szintén 

nem válaszolt. 

További lépéseket e tekintetben fenni, 
nem volt móduakban, mert e kérdés a kö- 

rül fordul meg, hogy valjon volt-e joga 

Csiky uruak ez adományt Könczeinek átad 

ni vagy nem ? ezt pedig s általában a fele- 

lősség megállapitását azon honvédegyleti 

gyülés jegyzőkönyve tudná megállapitani, 
de a melynek birtokába jutnunk nem si- 

került. 
A. Végül az Imreh Györgynél maradt 
55 ífrt iránt is intéztüönk felhivást annak 

özvegyéhez, de választ innen sem fnyer- 

hettünk. 

Künnlevő követeléseink tehát még ez 

idő szerint : 
1. Kolozsvár várossánál 100 frt. 

2. Hoffmann Józsefnél 25 frt. 

3. Honvédegylet, K. vagy 
Csikynél i 100 írt. 

4. Ireh Györgynénél 55 frt. 

Ezen összegek közül azonban, mivel a 
kezünkben levő okmányaink per esetén vé- 

leményünk szerint nem volnának elégsége- 

sek, az 1 pont alatti kivételével törlendők 
volnának. 

tVége köv.). 

Maros-Tordamegyéből. 
A ,Kolozsvár" 54 ik számában ,Mise- 

riák" czime alatt márczius 1-én megjelent 
czikkben, némely távol érdeklődők szivökre 

vévén a marostordamegyei állapotokot azt 

mondják: hogy a már nyilvánosságra ke- 

rült jelekből látható e megye tvhatósá- 
gi és társadalmi közéletének egészségtelen 

volta. 
Felvetik ezen kérdéseket: 
Mi lesz a megye terméből, ha azok- 

ban a törvény tisztelete kigunyoltatik, 

sértésekkel, - erőszakoskodásokkal tétetik 

csuffá? 
Mi lesz a megye terméből, ha a köz- 

pénzek kezelése feletti vitatkozás évek mul- 

tán kerül napirendre, bizottságok kikül- 

dése és vizsgálatok megejtése válik szük- 
ségessé? 

„Igérik, hogy a midőn egyelőre csak 
a kérdések elvi oldalát kivánták megvilá- 

gitani, az ügy további folyását kiváló fi- 

gyelemmel fogják kisérni s különösen az el- 

rendelt vizsgálat eredményéhez képest, avu- 

nak személyi ágát is az igazsághoz biven 
fogják szellőztetni." 

Mindenekelőtt - és távol azon gon- 

dolattól, hogy érdeklődők felszólalását sze- 

melyekre vonatkozva bármily szempontból 

gyanussá tenni óhajtanám - szabad legyen 

megjegyeznem azt: hogy midőn megyei és 

és társadalmi közéletünk miseriainak elő- 

időző okait - elvi kérdésben is - már 

előre abban állapitották meg, miként a tör- 

vényhatósági élet rendszeres folyásának egy 

eltörpülő minoritás erőszakoskodásai vetnek 
gátot - már jelezve van az is: hogy a 

szemben álló felek közül, csak a majoritás- 

nak lehet igaza. Nem akarok ezzel bizal- 

matlanságot kifejezni érdeklődők e tárgyra 
vonatkozó előzetes nyilatkozata iránt; de 

mer: számtalan esetek tanuskodnak afelől, 

hogy sok esetben épen a minoritásnak van 

igaza; ovatosságot ajánlok olyunemü tudősi- 

tásokat és ferdités-ket tartalmazó közlemé- 

nyeket elbirálás alapjául venni, mily-nek a 

„Kolozsvár" tudósitójának megbizhatlan tol- 

fából folynak és nem tartják bünnnek sa- 

ját olvasó közönségét tévutra vezetni; nem 

lévén azok egyikei se, hív tűkre megyei és 

társadalmi közéletünk eseményeinek. 

elhagyott tehetetlen gyermek; minden rosz- 

szul látszott menni, és én semmihez sem 

értettem. 
ZAlton ur, ki a férjem ügyvédje 

volt, azokban a napokban nagyon jó volt 

hozzám. Lassankén: minden ügyemnek az 

elintézését magára vállalta; és én hálá- 

val fogadtam, hogy egy jó barátot és ta- 

nácsadót nyertem. kezébe vette a dol- 

got, pénzemet befektette, biztosan elhelyez- 

te, és sok olyasmit tett, amit én nem ér- 

tettsm. Csak annyit tudok, hogy ügyes ke- 

zelése által jövedelmemet tetemesen szapo- 

ritotta. 
- Ah milyen ügyesen szőtte ter- 

veit! és mily gyenge voltam, hogy bele 

estem abba kelepczébe, melyet egy értelmes 

gyermek is kikerülhetett volna! EÉs ő, de 

ne feledje kisasszony, hogy Alton ur s sa- 

ját mestersége és furfangja által, minden 

nap szükségesebbé tette magát előttem. És 
a gyermekeimet rendkivül látszott szeretni; 

órákig játszott velük, a kis Lionelt nem 

győzte dicsérni, és azt mondta, hogy he- 

lyes nevelés mellett egyike lesz az ország 

legjelesebb férfiainak; ugyanekkor oly sok- 

fele utasitásokat adott, annyi mindennek 

az elkerülésére figyelmeztetett, s oly ter- 

hesnek festette a reám háruló felelősséget, 

hogy tapasztalatlanságomat s gyengesége- 

met ösmerve megijedtem a reám váró kö- 

telességektől, s vágytam arra, hogy bár a 

gyermekeim nevelését, a magaménál ből- 
csebb kezekre bizhatnám. 

- Higyje el kisasszony, hogy ámbár Al- 

ton ur nagyon sok erélyt fejtett ki birtokaim 

kezelésében, ez nem sokat nyomott előttem, 

de a szivem hurjain tudott játszani. Házas- 

ságra lépve vele azt hittem, hogy a leg- 

okosabbat teszem a mit gyermekeim érde- 

kében tehetek, egy önfeláldozó hű barátot, 

bölcs tanácsadót, türelmes és értelmes tani- 

tót adva nekik, 

l 

gyéiben, kissebb nagyobb mérvben hasonló 

Kenméllem, concedálják érdeklődők né- 

kem azon felfogásomat is, hogy azon ve- 

szélyes complicatiók tárgyi és személyi ágá- 

nak igazságosan leheto elbirálása azt is 

igényli, miként megkeressük azon állandó 

fekete pontot, a honnan nemcsak Maros- ! 

torda, sőt Magyarország minden egyes me- 

közállepotok állanak fenn; mert dui est 

causa causae, est etiam causa causasae. 

Ezen fekete pontot pedig abban találjuk, 

miszerint a kormányhatalom kormányozni 

vágyó egyes férfiai, az országos törvényhozó 

testületben, a nemzeti közakarat ellenére, 

minden eszközök felhasznalásával megte- 

remtvén maguknak a többséget, megszavaz- 

tatnak minden olyan intézmény életbelépte- 

tését és káros eredményeket szülő tőrvé- 

nyeket, melyek hatalmi erőt és jogot adnak 

ugyan a kormánybatalomnak és az aláren- 

deit hivatalos közegeknek - különösen me- 

gyéket illetve a főispánoknak - melyeknek 

széles körben kiterjedt alkalmazása, alkot- 

mányos firma alatt a legabsolutistikusabb 

módon teljesen megbénitják a megyei ön- 

kormányzatot is, és szülik a miseriábat. 

Ezen körülményből folynak aztán a 

megyei és társadalmi közéletre kiható ve- 
szedelmes és káros szolgai engedelmességet. 

magán érdekü czélokat, hivatalos hatalom- 

mali visszaéléseket, erőszakoskodásokat sat. 

involváló, nemcsak a közügy, hanem egye- 

sek és általában a megyei életből az or- 

szágos állapotokra is sulyosodó minda on 

komplikál veszélyes situatiok, melyek a 

rothadást előbb a társadalmi, később a me- 

gyei életben, s végra az ország testén ja- 

vithatlan állapotba juttatják. 
Ime a marostordamegyei állapotoknak 

diagnozissa! 
Mindezek után szabad legyen nékem is 

a nélkül, bogy ezuttal részletes tárgyalá- 

sába bocsátkoznám jeleni megyei állapota- 

inknak nehány kérdést felvetni: 

Vajjon valaki ezelőtt 5-6 évvel hi- 

ság elismerést szavazó nyilatkozatával fel- 

mentett tisztviselő, plané állitólagos hibá- 

jáért a jeleni tvhatósági bizottság által ke- 

reset alá vonható-é? 1 

Vajjon illetékes hatoság-é a fenforgó 

esetben a tvhatósági bizottság az illető volt 
tisztviselővel szemben ? 

Vajjon a jelenlegi alispán kötelessé- 

get teljesitett, vagy mulasztott-é? vagy sze 

mélyes ellenszenvből hurczoltaé 5-6 év 

multán a kérdéselt ügyet ezen incompetens 

forum elé, a hol biztos többségre számitha- 

tott a részére kedvező határozat hozata- 

lában ? 
Vajjon midőn a volt és jelenlegi alis 

pánok, volt és jelenlegi pénztárnokok, ak- 

kori főjegyző, ellenőr és tiszti ügyész alá- 

irásaikkal volt alispán kézénél lévő ellátott 

elismervény szerint ugy az átadás, mint az 
átvétel hiánytalansága bizonyitva van, fenn 

állhat-é a jeleni alispánnak vádja. 

Vajjon, ha szinte beigazolt tény volna 

is, 5-6 évig titokban tartása nem tenné-é 

büntársa a jeleni alispánt és nem ellene 
volna-é alkalmazandó a fegyelmi kere- 

set, mint tényleg hivatalban álló személy 
ellen? 
! Felvehető volt-e ezen személyi ügy 

tvhatósági gyülés tárgyainak sorozatába ? 
Ennyit ezuttal az igazság érdekében 

megjegyezni kivántam. 
Vaja 1887 márez. 9-én. 

Balla László. 

A hétről. 
Budapest, márcz. 11. 
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Ha igaz, hogy asszonyoknak legjobb szépitő szere 

a boldog, csöndes házasélet, egy csöppet sem csodálko-
 

zom Pest ifiasszonynak az idővel nem hanyatló, de nö- 

tatnak s legalább Pest ifiasszony részére bármikor két 

vagyok tanuságlevelet irni, hogy nem lakozik kebelébu 

a féltékenykedés ördöge. 

hapénz egy szakácsnénak adatik ki, de térj és feles 

mint modern házastársakhoz illik - külön költik 
ebédjüket, vacsorájukat, s a komócziót még az sem mez 

heziti meg, hogy csókban kelljen kifejezést adni gyom 

megelégedettségének. 

tenni, hogy a legmagasabb látogatók mindig férje m 

lakosztályát tisztelik meg, nála pihenvén ki a „kirándu 

illik, örül tisztességben megőszült házastársa öröméni 

embernek nagy élvezete telhetik a tükörbe nézésb
en.) 

1 Vajmi ritkán esik a legmagasabb latogatás szerencséje 

ilyenkor aztán mintha csak egy láthatatlan kéz letőöril 

ge visszatér, s a tegnap még néma, rideg termekbent 

vataláról lemondo.t és a tvhatósági bizott- ! 

a titokzatos valami?. . . S ki tudja, vajjon a jü 

vekedő szépülésén. Ő a Dunán innen, tisztes vén ura 

pedig tul a Dunán, évek óta példaszerü házaséletet foly- 

Én nem szerettem őt. 

szálnyira sem térekel az igazságtól, ha azt 

állitom, hogy egyedül csak a gyermekeim 

érdekéért mentem hozzá. Senkim sem volt 

akitől tanácsot kérjek; egyetlen egy roko- 

nom sem élt. Igy, jónak látszott minden, 

s egy szerencsétlen órában a felesége lettem. 

Nehány hónapig minden jól ment; 

Alton ur mind az látszott lenni, aminek 

képzeltem. Gyermekeimnek Bzentelte magát 

de észre vettem, hogy társalgását gyakran 

forditotta az élet bizonytalanságaira. Javi- 

tásokat tett a birtokon, s mindent „Lionel- 

érte tett de azért mindig az eshetőségekről 

beszélt. Nem emlékszem márreá, hogy, hogy 

barátkoztatott meg ez eszmével, vagy hogy 

öntötte először szavakba, de végre reá be- 

szélt, hogy csináljak végrendeletet; s a gyer- 

mekek halála esetében hagyjak reá mindent; 

igaz ugyan, mondá, hogy ez az eshetőség 

nem igen fordulhat elő; de az elővigyázat 

szükséges, és ez által benne helyezett bizal- 

mamat befogom bizonyitani. 

- Gyülölöm magamat vakságomért 

és ostoba hiszékenységemért, folytatá a sze- 

gény asszony szokatlan eréllyel. A végren- 

deletet aláirtam, s nehány hónapig ismét 

minden jól ment, ekkor jött egy árny, mely 

későbben felleggé tömörült. Alton ur szi- 

goru és durva kezdett a gyermekekhez 

lenni, magaviseletét azzal indokolva, hogy 

nagyon el vannak rontva a kényeztetés ál- 

tal; és mindenkinek panaszolta, hogy meny- 

nyi baja van velük. 
Miután czélját elérte nem sokat törő- 

dött a látszat fenntartásáért. Én, a ki so- 

ha sem hallottam egy durva vagy haragos 

szót, most szidásokat s átkozódásokat kel- 

lett hogy halljak. Elfogódik a szivem ha 

mindezekre gondolok. 
Ds ez még aránylag csekélység 

olt; valódi vértanuságom akkor kezdő- 

csak leszehasznuk a hábörusdis hangulatból, M 

Egy haj- 

kegyetlen hozzájuk; végre az ilyen es 

Idik, midőn a gyermeket büntetni kezdte, 

Közös háztartás, de - külőn lakosztály, a kony 

Pest ifiasszonyt még az sem birja féltékenn 

fáradalmait. Mint egy gyöngéd és szerető asszony 

kitüntetésének, melyből rá is verődik egy halovít) 

fénysugár. 

Hónapok hosszu során át áll magában, elhagyu 
tan vén Buda s összes élvezete, hogy nézi ránczos 4 

czát, kopasz fejét a Duna tükrében, ha ugyan egy i 

látnád csak, hogy megifjodik egyszerre ez a vén embe 

a mint bedübörög kapuján az első kocsi, megrakva ú 

denféle drága holmival, legfőképen pedig evő, ívó ki 
letekkel, hogy valahogyan zavarba ne jőjjön az 

gényedett, de különben vendégszerető házigazda. 

homlokáról a rendőket, fiatalos mozgékonysága, eleven 

otthonos a zaj, mintha csak meg se szakadt volna né 

száz esztendő óta... 

Bármennyire nehezen essék leirnunk, de a nl 

ság az, hogy nálunk még mindig esemény, ha „Az 1 

var itthon." S mig a bécsieknek ez nem esemény, 

nem egy megszokott állapot, minekünk egy - megu 

kotv szokatlanság. A legfoöbb, a mi hiányzik világyi 

siasságunk alkotó elemeiből: az udvar hiánya. Itten ú 

tózkodása oly rövid, hogy kirándulásnál többnek 

gyitó üvegen se láthatjuk. Ha többnek látjuk, áltu 

magunkat. sok, sok viz lefoly még addig a Dunit 

jó sokszor nézheti magát tükrében a vén Buda, ni 

magyar királyt és családját ugy és annyi ideig uúj 

falaink közt, a hogy és a meddig kivánnók és El 

hatnók azt. Majd ha talán testté válik az a hatal 

terv, mely még zseniális Zsülünk papirosán hever, 

lesz többé esemény, ha „jön az udvar", „itthon az 

var4, s az lesz szokatlan, ha „nem jön". vagy 

itthon". De hát erre kell jó tiz esztendő. S Istenem 

minden nem maraszthatja addig papiroson azt 

rályhoz méltó királyi tervet. 
A béke érdekében nagy hirtelenséggel megszm 

zott 52 és fél millió eddig talán ismétlő-fegy.em 
változott s ha az a tudat, hogy puskával jól el vagyi 
látva, megnyugtat s egyéb nem aggaszt, valóban 

volna okunk aggodalomra. Pénzünk nincs, de ,posu 

van; volna inkább „pénzünk" és ne lenne „posztl 
különösen ha ezt a „posztót! - puskának hivják. 

Szeretném tudni, mit csínálunk azzal a Teng 

sok puskával, ha nem lesz háború? (Mert ha lesz 

jörvünk zavarba a fslhasználást illetőleg.) Végre is a 

kisül, hogy mennél erősebhen biztositják a békét, 

biztosabb a háboru. A „Párist czimü ujság, melyet 

lönben már azértsem lehet komolyan venni, mert 
magyar nevet kifogástálanul nyomtatott ki, ő fe 

megnyilatkoztatja régi hü szolgája Andrássy Gyuk 

előtt, s azzal vigasztalja a szorongó emberíséget, h 

pa háboru szinte lehetetlen" („a király mondta vl 

„azonban" Európában valami titokzatos dolog, kiu 

hogy mi, csak három négy hbhét 

tudható. 

; No lám, a derék francziának milyen nagys 

bevágott volna a jövendölése, ha valahogyan tolli 

csinál s a hét helyett napot ir. Mert a titokzatos 

log elkészült már a bolgár lázadás képében, sét i 

gár tiszt már a poklok mélységes fenekére meneszt 

amért elég becsesnek itélték a csöpp Bulgáriát 1 

hogy - eladják. 

De hát ki tudja, még 

mulva lesz u 

nem most következike 

tesült „Páris,4 hiven a franczia hagyományhoz, 
tokzatos valami" alatt nem azt a lázas készülődéi 

ti-e, nely ez idő szerint Magyarország összes csin 

dia és szabó műhelyeiben folyik - összehozni 
u 

tenger sok bakkancsot, 
puska-szíjjat, mondurt, 

mi 

a vitéz népfölkelök lesznek kénytelenek elkoptu 

haza védelmében?... 

Ha másoknak nem is, az iparosoknak m 

midőn az én bátor de gyöngéd szivü 
mat megverte, - ki minden ütést ! 
csak érzékenyen vett, - de szégyennel 
kintett. Egyszer férjem a fiam előtt bolu 
nak nevezett, s a gyermek ugy támadt! 
mint egy kis orosziány. És ekkor ugy 
verte hogy a gyermek elnyult a földöl 
pedig majd meg őrültem; hallottam al 

hangját midőn kért hogy menjek segit 

re; hallottam a sürüen hulló ütéseket 

telen kis testére, fejére s karjaira; hal 
tam mindent, de nem tudtam rajta segil 
sem megmenteni, pedig probáltam. 

Midőn fenyegette a gyermeket karji 
ba szoktam venni s magamhoz szoritani 

- De fájdalom olyan gyenge vl 
mint egy nád szál a szél ellenében! - 
nem szólottam semmit, akkor nem volt 

ben a szobámba menekültem, s hbezárl 

tam. - Csak az ég tudja hogy meny! 
szenvedtem. 

- Stuart kisaszzony, engedje elm 

danom hogy a kis Lionel milyen volt, u 
szöghaju fu, kedves szelid gyermekes ! 
czal, bátor mint az oroszlán, őszini 
igaz; soha sem hazudott, még azért 
hogy ez által a lezkegyetlenebb büntl 
től felmentse magát; kedves bánatos 

gésü dallamos hangja volt. 
Szép kis fiam, kiáltá szenvedl) 

kedves drága gyermekem, ki évekig fil 
tél szivemen, s még a sirodat sem tul 

felkeresni. 
- Gyakran vettem a két gyermi 

met az ölembe, s szerettem volna vell 
megszökni de féltem, hogy meghalni 

éhen, és senkit sem ösmertem meg, ( 
megbizható barátom sem volt a kihez 
neküljek. Senki sem érzett rokonszet! 
irántam. 

(Folyt. köv.)



Márczius 12. 

elvesztik a vámon czivil kuncsafjaiktól. Most 
természet ledobta magáról nehéz bundáját, ugy 

Ilne, hogy mi is kövessük példáját, mint más esz- 

mő ben. Ám a zavar általános az emberiség ama 
le közt, mely szezonként szokta változtatni az ut- 

itoilette-jét, ha nem sárba dobja e pénzét, midőn 
mi toilettet rendel s mire kész, uniformisba buj- 

Ik. Nincs okom, kárt okozni a sza bóknak sőt nem 
memém megpróbálni, mióta ők is ujságot adnak ki, 
Eötelességemnek tartom, minél szélesebb körben 
mzteni e bölcs előrelátást. 

Az asszonyokat persze ilyes skrupulusok nem 

ják, legfennebb a háborus hangulat átmén a divat- 

s irtó háborut üzen az eddigi divatnak. Azokat a 
lhatatlan széles karimáju kalapokat, melyek annyi 
) szempárt takartak el a térfi világ elől, csákó for- 
t kalapok váltják fel, (puska, kard és pisztolydiszi- 
kkel), s általában az egész toilette akként lesz kí- 
Ia hogy végső szükség esetén a honleányok is 
den nehezség nélkül velünk harczolhassanak a 

Minapság, mikor nők a vivásban produkálják ma 

lem is lenne olyan különös, ha asszonyokból is 

mana egy népfelkelő armadiát Fejérváry báró. A 

mnházban ép e héten volt alkalmunk respektálni a 
ivivónők kézcsuklóinak hirtelen forgását, a felvonás 
iben az „Udvari bolond"-nak. De már ennek fele 
ulvari bolondság. Ha a nók csakugyan kedvet 

nak a vivásra, nem lesz elég életbiztositó intézet Ma- 
ban. Minden elfeledett négyes, átatlan „fixiro- 

rgetés, tolakodás, s több más férfi erények : 
egy párosviaskolás - - ennek nem lesz más vé- 
nint hogy végre is a férfak udvaroltatnak maguk- 
az csetleges sértésért akként vesznek elégtételt, 

a sértőt - feleségül veszik. . 

Benedek Elek. 

Apró dolgok. 
IV. 

Kolozsvár, 1887. márcz. 12. 

A kajántói országos muűzeum orvos-ter- 
ettudományi szakosztálya tegnap dél- 
15 órakor a természettani intézet he- 
gében természettudományi szakülést % 

Elsó felolvasó dr. Szalmaszál Theobald 
ki a mocsári szúnyog hát-felizületi 
nad pikkelyén található nyulványos apró 
mal tizenkilenczedik tagocskájának szer- 
összetételéről tartott tanulságos felol- 
st. A közönség nagy figyelemmel hall- 
a az értekezést, melynek folyamán min- 

tséget kizárólag kiderült, hogy a 
s apró szőrszál tizenkilenczedik 

cskája után csakugyan nincs huszadik, 

m órai vitával bebizonyitani akarta. 
is erőlködött ? A tudomány mai állás- 

bővében vaun - hála Istennek! - 
legyvereknek, melyekkel az ehez ha- 

merő állitásokat megsemmisitő erő- 
földre teperni. Dr. Szalmaszál a 

it, melyekben értekezése folyamán bő- 
s része volt. 
Dr. Omnibusz Wenzel a szamosfalvi 

ásványtanára, a sánczalja felső 

antidiluniális atomikus molekuláinak 

ot mélyen meghatottak. Mind 
ly szörnyü tévelygésekben va- 

molekulák kettesével zoi-boi rend. 

rmadik felolvasó dr. Pukóczy Aeneas 
ki a pitkonyégo diamantátá Cl. uf. 

rrrr. lopika cautáta idegrendsze- 
nez és szövettanáról tartott ér- 
Sajnálattal vagyok kénytelen azon- 

fijelenteni, hogy Pukóczy ur theo- 
arattak tetszést. A közönség zu- 
lépten-nyomon zajos ellentmondá- 

szakitotta félbe Pukóczy urat, ki 
etve tartotta kezében a peniczilussal 
gott pilkonyégo Cl. uf. kocsány rostját. 

a nyilatkozó ellenszenv csakugyan 
helyén volt, mert a doctor ur the- 
rőben ellenkeztek azon közösen tnu- 
es ténnyel, mely szerint a pifko- 
ocsány rostjaiban található szövetek 

endszerének octav sejtecskéi 00002 
meter átmérőjüek és korántsem 00003 
rőjüek, mint azt a doctor ur állitani 

sködött. Mit gondol a doctor ur? 
t a dolgot Dr. Füttyös és Dr. 

ló urak már régen bebizonyitották a 
opcsinopszia hármas hatványainak se- 
ével! Avagy elfeledte már azon conti- 
lális vitát, mely az antagonisták teljes 
retésével végződött ? Ne feledje - őh! 
s szégyelje meg magát a tudománynak 

ös negligálásáért. D ne többet erről. 

hallgatóság szivén ütött fájdalmas 
k a Dr. Krumpli Bendegúz érte- 

lése tudta begyógyitani az igazi tudomány 
kony balzsamával, melyet mi is mohón 

abókat, hogy a mit kapnak a réven az ál- ! 

azt a kardosfalvi egyetem nagyhirü 
0gusa a mult hónapban tartott ulésen 

ja nem tür ily oktalan allitásokat, s 
mberiség javara és előhadására mun- 

jözódés lelkesitő eréjével bizonyitotta 
ilitását, méltán kiérdemelve a közönség 

rétegeinek echinid fauna puchafera 

azt hittük eddig, hogy az antidi- 

erint rakódunk le a bédorgó, csata- 
hostáti kutyáknak vetett csontokra és 

rábó hulladékra, - holott e moleku- 
tulajdonképen puffano pitypoty rend- 

int rakódnak le a korcs vizslák szá- 
etett szalonna bőrökre és nem a 
a, - s nem is kalerábé, hanem 
ulladékra, s nem is kettesével, ha- 
ted egy negyedesével. Mély hálával 

junk a tanár ur iránt, ki a tudományt 
atalmas lépéssel előre vitte, s min- 

ntott a tévelygés gyalázatos sötét- 

.Krumpli a pulmono telegrafi fica 
tödései és érzősejtjeiről mondott a 
y legmagasabb sphárájában fel- 

lengző beszédet. Bebizonyitotta, hogy a 
puim ficának érző sejtjei vannak, valamint 
az embernek és a tuloknak, s valamint a 
patkánynak az ő farkinczájában. Ez érző 
sejtek nagyon érzékenyek. Ki gondolta vol- 
na eddig, hogy a pulm. fica karcsu levelei 
szélfaváskor tulajdonképpen érző sejtjeik 
miatt inganak? S a kemenczében duruzso- 
ló hasábfa - érző sejtjei miatt izél olyan 
furcsán ? 

A közönség viharos tapsokkal rótta 
le háláját a tudós tanár ur iránt, ki dr. 
Onnibusz Weaczellel karöltve - két ha- 
talma- lépéssel vitte elé a művelődést, mely- 
nek historiai lapjain arany betükkel lészen 
neve feljegyezve. 

Az ülés ezzel eloszlott. 

r. 

MINDENFELE. 
Kolozsvár, márczius 12. 

- lisztelettel kérjük azon t. elő- 
fizetőinket, kiknek felszólitást küldtünk 
előfizetési hátralékuk beküldésére, szi- 
veskedjenek e kérésünknek eleget tenni. 

- Mellékletünkben Szentiványi 
Kálmán tisztázza a marostordamegyei álla- 

potokat. Kérjük, olvassák el azok is, kiket 
a hivatalos és félhivatalos közlemények, 
itéletükben megzavartak. Szentiványi Kál- 
mán minden állitását hiteles dokumentu- 
mokkal tudja igazolni. Mi láttuk adatait 
és okmányait s legjobb meggyőződésünk 
szerint irhatjuk, hogy a Szentiványi ügye: 
az igazság ügye. 

- Kossuth Lajosnak két sikerült 
arczképe disziti a „Népzászlója: legujabb 
számát. Egyik az 1848-iki, másik legujabb 
keletüű képe a nagy hazafinak, mely utób- 

bit saját fia Ferencz rajzolta, s igen hiven 
tükrőzi vissza a nagy ember nemes arczvo- 

násait. 

- Dr, Lánczy Gyula, a kolozsvá- 
ri tud. egyetemnek ujonnan kinevezett ta- 
nára tegnap Budapesten kiháligatáson volt 
a királynál, mely alkalommal kinevezteté- 
seért mondott köszönetet a felségnek. 

- Teleky Sámuel gróf afrikai 

utja. Teleki Sámnel gróf, mint a Presse 
irja, utban van Afrika felé, a hol nagy va- 
dász-utazást száudékozik tenni. A gróf a 
mult héten Angliában volt és Liverpoolban 

szállott hajóra, hogy onnét Zanzibarba men- 
jen, hol mindenekelőtt a hegyes partvidé- 
keket kivánja bejárni s aztán beljebb akar 

menni a Zarganjika tó, a Viktória és Al- 
bert Nyanza vaddus vidékeire. A grófnak 
vadászati felszerelése két-két, nagy robbanó 
golyókhoz való elefánt fegyverből, gyorsgo- 
lyó-fegyverekből, tizenkét kaliberü vadász- 

fegyverekből és egy kis kocsi rakomány 
lőszerből áll, minthogy Teleki gróf teljes 
három évet akar Afrikában vadászattal el- 
tölteni. 

- A király az eddigi rendelkezés 
szerint márczius 20-ig szándékozik Buda- 
pesten maradni. 

- As esztergályos-professer. 
Csaknem hihetetlennek nangzik a marosvá- 

sárhelyi közigazg. bizottság f. hó 8-án tar 

tott ülésének határozata. Agyagásit kit az 
isk. szék megválasztott a közig. bizottság 
- mint nekünk irják - allásában megerő- 
sitett. E szarvas hiba helyrehozható lett 
volna, de ugy látszik, akarat nem volt hoz- 
zá. Lapunkban is felszólaltunk e választási 

visszaélés ellen, de sem ez, sem pedig álta- 
lános megbotránkozás a kir. tanfelügyelőt 
Deák Lajost hidegvéréből kinem hozta. 
Hogy ennek mi értelme van, nem tudjuk 
elképzelni s önkénytelenül nevetnünk kell 
az oly felsőbbségi tekintély felett, mely igy 
befolyásoltatja magát. A közigazgatás tan- 
ügyi referense a tanfelügyelő lévén, egye- 
dül ő rajta mult, hogy e választást meg- 
semmisitsék. Ő a felelős az iskoláért, de ha 
a ,„pajtásságot" az iskola érdeke elé teszi, 
akkor elnézők nem lehetünk. A tanfelügye- 
lőt nem a „pajtás"-ság hanem az iskolai 
törvények őrévé tették, mert hisz egyéb 
hasznok ugy sincs, (különösen olyanoknak, 
kik hozzá nem értenek) s ha még ezt sem 
teljesitik, szánalomra méltó a tanügy. A 
felebbezések mit sem változtattak, mert ele- 
ve méeg volt ezekre a határozat. 

- Végzetes kimenetelü párbaj 
folyt le Budapesten csütörtökön délután 
Széchenyi Andor gróf, a Konstantiná- 
polyban élő Széchenyi Ödön gróf pasa fia 
és Wahrmann Richard, Wahrmann M. 
országgyülési képv. fia állottak szemben 
egymással. Az első golyóváltás szinte egy- 
szerre tőrtént. Az avanceból Széchenyi gr. 
vett igénybe egy lépést, de nem talált, mig 
Wahrmann golyója Széchenyinek baloldalán 
a vállperecz alatt a mellkasba furódott, s 
ott fölöttébb sulyos sebet okozott. A pár- 
bajra a két fiatal ember közt való összeve- 
szés adott okot, mely egy nyilvános helyi- 
ségben folyt le s mind két fél annyira fa- 
jult, hogy tettlegesen bántalmazták egymást. 
Az eset városszerte nagy sensatiót okozott. 
Mint legujabban irják a sebesült gróf álla- 
potában némi javulás mutatkozik. Állapota 
azonban még mindig a legaggasztóbb. 

- Székesfehérvőrott emlékoszlo- 
pot terveznek az 1849-ik évben vérbirósági- 
lag kivégzett székesfehérvári polgárok em- 
lékére. A vértanuemlék tervrajzának elké- 
szitésével Havranek Ferencz budapesti mü.- 

. 

" rencz- óézsef tud. 

épitészt fogják megbizni. Az elkészitendő 

tanuk kivégzéséne 
nak lelepleznii 

- Kinevezés. A nagyszebeni m. k. 
pénzügyigazgatóság, H a d na gy József V. 

emlékoszlopot meg ez év aug. 18.án, a vér- 
évfordulóján, szándékoz- 

oszt. adótisztet IV. oszt. adótisztté nevez- 
te ki. 

- Legujabb egylet. Aradon „a 
népfelkelők betegsegélyző egylete" czimmel 

a mozgósitandó népfölkelők családjainak se- 
gélyezésére egyletet alakitanak. Az alapsza- 
bályukon most dolgozik az arra kiküldött 
bizottság s remélik, hogy az uj czim soka- 
kat bele fog vinni a pártolásba. 

- MHáromszékmegyében a mult 
hónapban a közegészségügyi viszonyok ha- 
nyatlást tüntettettek fel a főorvos jelentése 
szerint, melyből kiemeljük az alábbi szomoru 
adatokat: kanyaróban megbetegedett a me- 
gye területén összesen 997 egyén, ebből el- 
halt 20. Szemcsés köthártyalobban beteg lett 
279, gyógyult 143, gyógykezelés alatt ma- 
radt 143. A betegségek számához a gyógyu- 
lás kedvező arányban állt. 

- Az első ezékely szövőgyár 
közgyülése Sepsi-Szentgyörgyön a napok- 
ban tartatott meg a főispan elnöklete alatt, 
s a jelentésekből az intézetre nézve a leg- 
kedvezőbb adatok merültek fel. A mult évi 
forgalom 41,410 frt 24 kr. Vagyon 18,272 
trt 16 kr., tiszta nyereség 1500 frt 45 kr., 
tehát majdnem 19 százaléka a 8000 frt rész- 
vénytőkének. A gyár 48 munkást foglalkoz- 
tatott. Létesitett egy gyógyalapot a mun- 
kások számára, s e czimen takarékpénztár- 
ban 330 frt 92 krt gyümőlcsöztet. Az igaz- 
gatóság a mult év eredményeiből a legjobb 
reményekkel nézhet az intézet jövöje elé. 

-- Érdekes bigámiát tárgyalt a 
napokban a győri kir. törvényszék. Téth 

egy 16 éves szép leányt; de még a mézes 
hetekben olfogták, mert kisült, hogy a Ti- 
sza vidékén van még egy felesége. Mentsé- 
gül azt hozta fel a tárgyaláson, hogy az 
első házasságba boros fővel ugratták bele. 
A törvényszék, mivel a vizsgálat folyamán 
kiderült, hogy az első házasság a szülei 
vagy gyámi beleegyezés nélkül történt - 
vádlottat felmentette s az első házasságot 
érvénytelennek mondta ki, de a másodikat 
kötelezőleg fenntartotta. 

Szomeoru statisztikát közöl Sze- 
ged város tanácsa az államkölcsön tartozá- 
sok és üresen maradt lakásokról. A jelen 
évre kivetett lakrész adó 17797 frt 25 kr. 
mig az üresen maradt lakások száma 1800-at 
megüti. E szerint nem nagy szerencse Sze- 
geden háztulajdonosnak lenni. 

- A himalóő Aradmegyében rohamo- 
san terjed. A járvány oly annyira elhara- 
pódzott, hogy e miatt a községi iskolákat 
sok helyen be kellett zárni. 

- Elfogott gyilkos. Egy nehány 
év előtt óriási szenzacziót keltett gyilkos- 
sági ügyről lebbent fel a napokban afátyol. 

kin csendőrfőnők gyilkossát s már le is 
tartóztatják. 

VAROSI HIREK. 
- Nemzeti kokárdák. A márczius 

15-iki ünnepély rendező bizottságához njab- 
ban ismét három darab 48.iki nemzeti ko- 
kárda küldetett be. Kettőt Mező-Kövesdről 
küldőtt egyik bizottsági tag, egyet pedig 
Bányai György helybeli községi biró adott 
át a bizottságnak. 

. 

landó bizottság holnap vasárnap 18-án d. 
u. 4 órakor Deáky Albert elnök lakásán 
gyülést tart, melyre a tagok tisztelettel 
meghivatnak. Ferenczi Zoltán, jegyző: 

frt, a többi sorokban 50 kr, a karzaton az 
első sorban egy ülőhely ára 1 irt, a máso- 
dik sorban 50 kr. Allóhelyek, aklakok ára 
tetszés szerinti adakozás. 
-A márczius 15-iki ünnepély- 

re belépti jegyek válthatók Bogdán István, 
Böckel Károly és Novák Viktor urak üzle- 
teiben. 

- Bucsu bankett. A városunkból 
Bécsbe áthelyezett Pávai Vajna 
Béla vezérkari százados, a társas körök 
előnyösen ismert tagjának tiszteletére csü- 
törtökön délben Herczeg Lobkovicz 
Rudolf tábornok ebédet, este pedig a tisz- 
tikar a tiszti-kaszinóban bankettet rende- 
zett, melyeken a távozó százados meleg, 
rokonszenves tüntetésekben részcsült. ! 

- Népfelkelés. Kolozsvár város 
polgármestere hirdetményileg tétette közzé 
a honvédelmi miniszternek a népfelkelési 
tisztjelöltekre vonatkozó legujabb utasitása- 
it. Ezeket lapunkban már egész terjedel- 
mükben közültük. E tárgyal kapcsolatban 
értesiteni kivánjuk lapunk t. olvasóit, hogy 
a kinek közülük a népfelkelési intézmény- 
re vonatkozólag bár minő felvilágositásra 

van ezüksége, mi azt készséggel meg- 

adjuk. ; 

- A kolozsvári m. kir. „Fe- 
egyet. köőr és 

egyet. dalegylet 1887. márcz. 24-én mélt. 
Zeyk József és ugs. dr. Fabiny Rudolfurak 
védnöksége alatt a városi ,Vigadó" termei- 
ben tartandó tánczczal egybekötött zártkö- 
rü hangversenyt rendez, melynek elnöke: 
Oláh Béla, alelnökei: br. Kemény Árpád és 
br. Bánffy Kázmér, pénztárnoka: Bartha 
Imre urak lesznek. A hangverseny pontban 
7 és fél órakor kezdődik. Előjegyzések az 
egyetemi körben eszközlendők. 

Ferencz vámosi lakos még 1884.ben elvett 

Kievben ugyanis most fedezték fel Szudej- 

as. A márez. 18-diki ál- 
A Beczkói által igen szépen festett japáni 

- Az ujonczozás nem a legjobb 
eredménynyel folyik a „Redoutban" s a 
legények közül csak kevesen válnak be 
Mars fiainak. Pl. a tegnap előállitott 168 
hadköteles kőzül a közös hadseregbe csak 
34, a honvédséghez 8 válott be. Korcsul az 
ifju nemzedék. 

- Az iparos ifjak önképző és 
betegsegélyző egylete f. nó 13-án délután 3 
órakor a városbáz tanácstermében rendkivü- 
li közgyülést tart az alapszabályok módosi- 
tása tárgyában. 

- Halálozás. Alólirottak megszomo- 
rodott szivvel tudatják, hogy a jó anyós, 
nagyanya és rokon özv. Üveges Tamásné 
szül. Kozma Rózália, f. év márczius hó 10- 
én éjjeli 12 órakor, életének 81-ik második 
özvegységének 21-ik évében végelgyengülés 
következtében megszünt élni. A megboldo- 
gultnak hült tetemei f. hó 12-én d. u. fél 5 
órakor fognak a róm. kath. egyh. szertar- 
tása szerint kül-közép utcza 64 sz. házától 
a közös sirkertbe kikisértetni és az örök 
nyugalomnak átadatni. Béke és nyugalom 
poraira ! 

- Rendőri hireik. Molnár József 
megérdemli, hogy nevét fekete betükkel ir- 
juk ide. Pék segéd létére koldulásra adta 
magát s mint ilyen kisértetett be a dolog- 
házba. Öt követte L. S., ki szintén a koldu- 
lás kényelmes foglalkozására magát. Meszes 
Lina napszámosnő sok meszelyt talált fel- 
üriteni a konyt alá valóból, mert a rend. 
őrök a földön fetrengve, állati minőségben 
találták meg Most ott józanodik a fogdá- 
ban s kérdezné hajh! de nincs kitől, hogy 
mi történt vele s miként jutott ide. 

IRODALOM. 

ezim alatt Ürmössy Lajos füzetekben fogja 
kiadni munkáját, melyet az erdélyi részek 
1849. jul. 19 től -1866. ápr. 17-ig terjedő 
tizenhét évi időszakról irt. Ürmössy érdemes 
munkába kezdett. Hazai történelmünk e sö- 

tét tizenhét esztendejének sok adata felde- 
ritetlen még, s Ürmössy munkája még azon 
esetben is figyelemre érdemes, ha csupán 
adatokat hord össze. A mű 9-10 füzetben 

fog megjeleoni a Stein-nyomda kiadásában 
minden hónapban egy füzettel. Ára egy-egy 
füzetnek 80 kr. lesz. - A vállalatot biza- 
lommal ajánljuk az erdélyrészi közönség 
pártfogásába. 

MűVÉESZET. 
* Nemzeti szinház. A Mikádót, Sulli- 

vánnak nagy hirre kapott bohózatos operá- 
ját tegnap mutatta be a kolozsvári szin- 
társulat. Mondanunk is felesleges, hogy a 
ház szorongásig megtelt néző közönséggel. 
Bezzeg: adtak volna csak egy Shakspere-i 
müvet, vagy valamely drámai terméket, most 

arról szólhatnánk, hogy üres ház nézte vé- 

gig azt. De hát üres bohóságoknak van ma 

keletjük. Tarka diszletek, japáni öltözékek, 
khinai legyezők és eltorzitott alakok ma 

hálásabb tényezői a szinpadi sikernek, mint 
a nemes költészet megragadó idealismusa. 

- A ,Mikádó" pedig bőven el van lát- 
Eva a szinpadi hatás ily fajta eszközeivel. 

diszletek, a japán nemzeti viselet mintájára 
készült öltözékek, a tarka csoportok, a 
szokatlan tömegmozgások az ujdonság ere- 

jével, hatottak, s a közönség érdeklődés. 
föld sel nézte végig a szokatlan légkörben moz- 

gó alakok testgyakorlati mutatványait. Mert 
hogy az egész Mikádó - a zenét leszámit- 
va - alig áll egyébből: eltorzitott alakok 
testgyakorlati mutatványainál, azt senki 
sem vonhatja kétségbe. A szövegiró külön- 

ben igen ügyesen dolgozta fel a japáni tör- 
ténetet, s a közönségnek elég bő alkalma 

nyilt a szöveg tarkaságán, s nehány sikerült 
ötleten elmulatnia. Nagyobb hatást különben 
a darab egyáltalán nem gyakorolt a minek 

oka a legkivált magánszereplők gyengeségei- 
ben keresendő. Legtöbb szerencsével még 
Megyeri és Láng Etel oldották meg felada- 
taikat. Megyeri a Mikadó szerepében igen 

jó alakot mutatott be. Több sikerült coup- 
lettjeit zajosan megtapsolták és megismé- 
telték. Láng Etelnek néhány ének száma 

szintén tetszésben részesült. Erdélyi Mariet- 

ta asszony igen szép jelenség volt, élénken 

is játszott, énekrészei azonban - feltünő 
indispozicziója miatt - nem sikerültek. 
Serédi S. k. a, szintén csak játékban nyuj- 
tott némi élvezhetőt. Liptai P. Olga k, a. 
mükedvelőnél szokatlan biztossággal mozog 

a szinpadon, hangja tömör és szép csengé- 
sü s megfelelő izléssel tudja felhasználni. 

Szerepe különben nem nyujtott alkalmat arra 
hogy tehetségét jöbban értékesithesse. Kön- 
czöl E. asszony Váradi A. és Kulinyi jó igye- 
kezettel müködtek. Váradi Miklós azonban 
ez uttal is szerep nem tudásával és izléste- 

len tulzásaival keltett visszatetszést a kö- 
zönség müizléssel biró részénél. Legtöbb 
elismerés illeti Müller Ottó karnagyot, ki e 
fárasztó mü betanitását dicséretre méltó 
buzgalommal és nagy szakértelemmel vé- 

* „Tizenhét év Erdély. Történelméből 

gezte, s a vezénylés nehéz feladatát kitü- 
nően oldotta meg. Megyeri a rendezés kö- 
rül szerzett magának sok érdemet. A férfi 
és női énekkarok - mint rendesen - ez ut- 
tal is főtényezői voltak a sikernek, ugy a 
zenekar is, mely az értelmes vezetés mel- 
lett hüen tolmácsolta a zeneköltő gondola- 
tait. A mi a darab zenei részét 
illeti, arról csak teljes elismeréssel szól- 
hatunk. A mü szerzője Sulliván Arthur 
karnagy és zeneigazgató, egyike Anglia 
jelenleg élő legjelentékenyebb és legnépsze- 
rübb zeneköltőinek. A nálunk még jobbára 
ismeretlen komoly dalművei és óratorumai 
között kiválóbb értéküek a „Türelem vagy 
Bauthornes jegyese", „Ida herczegnő", Jo- 
lánta" és a „Pensancei Piratok" czimüek. 
Ez utóbbi művében kezd Sulliván a komi- 
kai irányra áttérni, mely zeneirány a Mi- 
kádo dalmüben érte el tetőpontját. Ha a 
Mikado partituráját számról-számra elemez- 
zük, rájövünk arra, hogy az iró mennyi 
eredetiséggel élte be magát a komikai gen- 
reba. Az első felvonásban a nagyobbára uni- 
sono tartott férfikar, az abba beszőtt női ter- 
czett, a csók kettős, a nagy drámaisággal meg- 
irt finale egyként megragadó virtuozitás- 
sal irvák. A második felvonásban, melyben 
a fősuly a cselekmény burleszk részére esik 
különösen feltünő a négy hangu madrigál- 
nak érdekes kontrapunktirozása. A hatás 
azonban gyöngitve van az által, hogy tenor 

helyett szoprán betet alkalmaztatott. A Mi- 
kádó couplettj-i a karok refrainjével reud- 
kivül komikus hatásuak. Különös ingere van 
a Katischa ariettejeinek. Katischa és Koko 
kettöse különösen poétikus jellegénél fogva 

becses számja a műnek. Sulliván teljesen 
uralkodik a hangok és hangszerek felett s 
müve zenei tekintetben az ujabb zeneiroda- 
lomnak kétségkivül igen értékes és figye- 

lemre méltó terméke. A közönség itt is 
mint mindenütt sok élvezhetőt talált benne. 

" A kolozsvári szinház bérletére vo- 
natkozó pályázati határidő nehány nap 
mulva lejár. Pályázó, a kiirt feltételek mel- 
lett természetesen egy sem akad: eddig, s 
valószinüleg nem is fog akadni. Ily körül- 
mények között a belügyminiszterium jól 
fogja tenni, ha Korbuly B. ajánlatát, mely 
ugy a tagoknak, mint a szinháznak existen- 
tiát biztosit, habozás nélkül elfogadja. 

NEMZETI SZINHÁZ. 
Bérlet 186-ik szám. 

Szengyörgyi jutulomjátékául. 

Kolozsvártt, 1887. márczius 13-án. 

A RÓZSASZIN LÉLEK. 

KÖZGAZDASAG. 
Országos vásárunk. 

Kolozsvár, márcz. 12. 

Az ugynevezett Gergely-napi országos 
vásár melynek napja ma van, tulajdonképen 
már szerdán megkezdődött a barom vásár- 
ral, mely ez uttal elég kedvező tüneteket 
mutat. A felhajtás nagy volt, és a kereslet 
is élénknek mondható. A marha árak álta- 
lában az eddigi viszonyokhoz képest jelen- 
tékenyen emelkedtek. 

A barom vásár három napon át tar- 
tott az idő alatt eladatott összesen 2518 db 
szarvasmarha; 2834 db ló; 350 db sertés. 
Egy pár ökör 490-400 frtig, egy kis bor- 
jas tehén 60-90 frtig, meddő 40-65 fírt- 
ig, borjuzó szép 80-115 frtig kelt el da- 
rabonként; bival párja 180-220 frtig. egy 
éves borjak párja 40-60 forint, kétéves tul- 
kok párja 70-80 frt. 

Ló nem nagy számban, s az is gyön- 
ge minőségü hajtatott fel, s 30-835 frton 
kelt el. Nehány jobb igás lóért 200-250 
frtot fizettek. 

A sertések árai következők vol- 
tak: nagy hizott sertés 80-90 frt, 45-50 
frt, malaoz 12-16 frt, sovány nagy25-28 
frt, közepes 12-18 forint, malacz 7-10 
forint. 

Gabonából keveset hoztak. Arak igy 
hullámoztak : Mmázsánként: buza 7 frt 60 
kr, - 8 frt 30 kr, rozs 5 frt 40-60 kr., 
tengeri 5 frt 20-80 kr., zab 5 frt 20-40 
kr. - Lisztek az eddigi árakon: legfino- 
mabb 17 frt 25 kr., közepes 14 frt 25 kr., 
barna 9 frt 75 kr., 12 frt, dercze 4 frt 20 
kr., korpa 3 frt 50 kr. 

Majorság, párjával : pujka 5 frt; 
tyuk 1 frt; kövér liba 4 frt 50 kr csirke 
60-70 kr tojás 5 drb 10 kr. 

Takarmány, Egy szekér széna 
8-10 frt; szalma 2-3 frt; zsup párja 8 
kr; kötés 2 frt 40 kr. 

F a egy szekérrel 2 frt-38 frt 50 
krajczár. 

Husnemüek, kilóval: marhahus 
32-34 kr. sertéshus 44 kr; fehér szalonna 
56; zsir 64 kr. 

Avetemény általában drágult. 
20 liter burgonya 50 kr; paszuly 80; egy 
koszoru vereshagyma 12 kr; fokhagyma dbja. 
1 kr; murok, petrezselyem egy kis kerek 
kosárral 1 frt-1 frt 20 kr. 

FELELŐS SZERKESZTŐ és LAPTULAJDONOS 

RARTHA MIKLÓS. 



Kolozsvárt, 1887, ELLENZEFK (232.) 

... ..
.. 

* 

AZAI IFPAR. 

e ... 

Olcsó butorvásárlási alkalom! 
' Alólirt bátorkodom a n. érd. közönségnek becses tudomására bozni, 

................. 

Szasz-Fenesem 
z ű 

egy nyaralásra alkalmas lak, 5 

szoba és melléképületek, istáló, 
2 
e 

disz- és veteményes kerttel ú 
na kiadó. ; 

a 

S
 

( 

hogy mától fogva egy nagy részét a raktáromban levő butorokból h
elyszűke 

/N] miatt minden elfogadható áron, készpénz fizetés mellett, eladni 

vagyok kénytelen, 

chiffonok, diófa- és vaságyak, 

diófa- és arany keretü toilette- 

salon garniturok 
; nagy választékban, ; 

fekete ébenfa butorok, szivar-asz- 
talok, szivar fali szekrények, ruga- 

nyos-, lószőr- és afrigue mádráczok ( 
lendkivül olcsó árakon kaphatók. ( 

lavitások és butorátaakitások ugy vidéken, mint 

heyben elee kiti tilácii árak 

mellett eskö öltetnek. 
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Értekezhetni Szabó Józsefnéll. 
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csIi IMRE 

A VALÓDI FRISS 

ERFURTI VETEMÉNY-MAGVAK 

megérkeztek és kaphatók. Teljes tisztelettel 

E. ZETTNEKE, 
23. (18-24.) kárpitos és butor raktáros belmonostor- és páris utcza sarkán. / 

Leszállitott árak. 

Kolozsvártt, Főtér 34. szám alatt. 
109. (4-5) 

UJ KÁVEHÁZ KOLOZSVÁRTT. 
Van szerencsém a n. é. közönség becses tudomására hozni, hogy folyó évi márezius hó 10-én

, Csü- 

törtökön d. u. 1 órakor ujonnan berendezett kávéházamat fogom megnyitni 

bel-monostor- és Mátyás-király-utczák saroképület alatt, 

a Nsgos Donogány G.-né urnő házában. 154. (86) 

Üzletem a kor igényeinek teljesen megfelelőleg lesz berendezve, tekeasztalaim ez ideig a legjobbnak bizonyult 

czim alatt 
o 

o 

amerikai mandanellel * 
lesznek ellátva, érez tivolival: ugyszintén gondoskodva lesz politikai, s

zépirodalmi és élezlapokról is. 

Wávéházi italaim a legjobb forrásokból vannak rendelve és azokra kiváló
 gond lesz forditva, ugy mér- 

sékelt árról, mint pontos kiszolgálásról. 

Mivel e szakmábani gazdag tapasztalataim folytán még ez ideig minden vállalatom
 meleg pártfogásban részesült, 

reménylem és esedezem ezuttal 1s a n. é. közönség becses pártfogásáért; kiváló tisztelettel GRÜN ADOLF. 

v " 

eesesee esesseesese. 
i 

FÉRFI-SZABÓ 

KOLOZSVARTT, 
bel-monostor utca 1. sz. 

a. (Plépánia palota.) 

AAjanlja 

dúsan telszerelt raktárát 

ugy hazai- mint kül- 
földi szövetekből. 
e vVidéki megrendelések gyor- 

san és pontosan teljesittetnek. 

A legkitünőbb faj. 
ta szövetek már meg 
i érkeztek! 
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hivni bátorkodom, miután ez nagyon kedvező, előnyös 
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Végkiárulás! 
latósági engedély folytán, üzletszá- 

molás (lguidatio) és helyiségváltoztatás 

czéljából, bezárólag és visszavon- 

hatlanul, még csak 

1887. márczius I5-ig terjedőled. 

Főtéren, gróf Teleky-háznál 
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levő összes 

szőnyeg- e kézmű- 
árukészletemből, 

tetemesen leszállitott, határozottára- 
kon, készpénz fizetés mellett 

VÉGKIÁRULÁST 
rendezek, 

melyre a t. közönség becses figyelmét különösen fel- 

alkalom, szükségletét a 

a meghatározott végeladási áraknál még 

109/4-kal olcsóbb 

árakon beszerezhetni, miről becses látogatása által meg- 

győződést szerezni méltóztassék. 

Kíváló tisztelettel 

101.(8-10) Gámentzy János. 

e ................
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1 ARANY. 1 EZÜSsST és SZÁMOS pricsÉRŐó 

OKLEVELLEL MITÜNTETVE. i 

BENIGNI és FROHLICH bornagykereskedők : 
- KOLOZSVÁRTT. Irda- és áru-helyiég: Hid-utcza 29. szám. 

KOLOZSVAÁRTT. 

PINCZEK: Hid-utcza 20. szám, Ó-vár: Sörház alatt, Széchenyi-tér: Benieni- és Akeszmann-féle házaknál, Belmonostor-utcza: E 

Donogány-féle ház és a főtéren a Plebánia-épület alatt. E 

Ajánlják tisztán kezelt, kitüinő minőségü erdélyi fehér és vörös asztali- és csemege-boraikat, ugy kicsiny- 
- 

e ben, mint nagyban, a legelőnyösebb árakon, miről bárki is meggyőződést szerezhet magának. 2 

; a e 
I " 

E Pinczéinkben háromszáz hordó bor van raktáron. 
= 0.6- r a A venni szándóékozók kóstolás végett szivesen láttat

nak. 

Úl 
: 

2 Van szerencsénk t. vevőink szives tudomására hozni, hogy a helyi piaczon több üzletben raktárt á
llitottunk föl s ezek a saját eredeti 

e árjegyzékünk szerint kötelezvék a borokat árulni. 
3 

erakatok : Főtéren: Somlyai László, Gergely Ferencz, Flórián testvérek, Szabó Ferencz urak üzle teiben; Belmonostor-utcza: Simon Ferencz
 ur czukrászatában; Belszén-utcza: - 

' Moldován lózsef urnál; Belközép-utcza: Maksai és Beke uraknál; Belmagyar-utcza: 
Andrásovszky Efraim urrál; Külmonostor-utcza: Esztegár Kristóf, Tucsek Lajos és Somlyai 2 

= Mihály uraknál; Hid-utoza: Rzihovszky L. A. fűszerüzletében. e 

s Raktárak kedvező feltételek mellett még folyton állittatnak fel. ; 

" Vendéglősök és magánfogyasztók különös kedvez ményben részesülnek. a : 
Csakis azon üvegezett borokért vállalunk felelősséget, melynek

 dugaszán saját czégünk beégetve olvasható ! 

( KOLOZSVÁR LEGAJÁNLHATÓBB BORNAGYRAKTÁRA. 

"" 

Nyomatott Magyary Mihály könyvnyomdájában Kolozsvártt, bel-közép utcza 33. sz. 
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